See the notice on TED website

321198-2026 - Concurso

Alemanha - Instalacao de cabos e acessorios eléctricos — Elektroinstallation
OJ S 90/2026 11/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Staatliches Bauamt Krumbach
Correio eletrénico: vergabe@stbakru.bayern.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Elektroinstallation
Descricao: Ausfuhrung von elektrotechnischen sowie fernmelde- und informationstechnische
Anlagen fur den Neubau eines Sanitatsversorgungszentrums der Bundeswehr. Die Leistungen
umfassen im Wesentlichen: Errichtung der Niederspannungsversorgung inkl. Hauptverteilung
und Unterverteilungen Lieferung und Montage von Kabel- und Leitungsanlagen (Stark- und
Schwachstrom) Installation von Kabeltragsystemen (Kabeltrassen, Steigewege) Aufbau von
Beleuchtungsanlagen inkl. Sicherheitsbeleuchtung Installation von Schalter- und
Steckdosenprogrammen Erdungs- und Potentialausgleichsanlagen Strukturierte
Datenverkabelung (IT-Netz) Installation von Telekommunikations-, sowie Such- und
Signalanlagen Anbindung an vorhandene Infrastruktur der Liegenschaft Durchflihrung von
Prufungen, Messungen und Inbetriebnahme Erstellung von Revisionsunterlagen und
Dokumentationen
Identificador do procedimento: 039a9b41-c3fa-44d9-a9b4-2b48a0339975
Anuncio anterior: 395118-2025
Identificador interno: 26-043275
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45311000 Instalagdo de cabos e acessorios eléctricos
Classificagao adicional (cpv): 45317000 Outras obras de instalagao eléctrica

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Dillingen an der Donau
Caddigo postal: 89407
Subdivisao do pais (NUTS): Dillingen a.d. Donau (DE277)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Der Bieter hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen Bezug
zu Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
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auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben. Angebote kdnnen ausschliel3lich von registrierten Bewerbern Gber die
Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de bzw. iTWOtender) in Textform eingereicht werden.
Die Kommunikation (Fragen, Auskunfte) erfolgt ausschliel3lich Gber die Vergabeplattform.
Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen/Antworten zu verwenden.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren «
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder « gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes * gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kdnnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Elektroinstallation
Descrigao: Ausfihrung von elektrotechnischen sowie fernmelde- und informationstechnische
Anlagen fur den Neubau eines Sanitatsversorgungszentrums der Bundeswehr. Die Leistungen
umfassen im Wesentlichen: Errichtung der Niederspannungsversorgung inkl. Hauptverteilung
und Unterverteilungen Lieferung und Montage von Kabel- und Leitungsanlagen (Stark- und
Schwachstrom) Installation von Kabeltragsystemen (Kabeltrassen, Steigewege) Aufbau von
Beleuchtungsanlagen inkl. Sicherheitsbeleuchtung Installation von Schalter- und
Steckdosenprogrammen Erdungs- und Potentialausgleichsanlagen Strukturierte
Datenverkabelung (IT-Netz) Installation von Telekommunikations-, sowie Such- und
Signalanlagen Anbindung an vorhandene Infrastruktur der Liegenschaft Durchfihrung von
Prifungen, Messungen und Inbetriebnahme Erstellung von Revisionsunterlagen und
Dokumentationen
Identificador interno: 0

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45311000 Instalagdo de cabos e acessorios eléctricos
Classificagao adicional (cpv): 45317000 Outras obras de instalagao eléctrica

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Dillingen an der Donau
Caodigo postal: 89407
Subdivisao do pais (NUTS): Dillingen a.d. Donau (DE277)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
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Data de inicio: 02/11/2026
Data de fim da duragao: 10/08/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes sobre anuncios anteriores:
Identificador do anuncio anterior: 395118-2025
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Faturamento anual especifico
Descrigao do critério de selegéo: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien —
siehe: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=297315 - Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebend en Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. -
Nimmt der Bieter in Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, miussen diese gemeinsam fur die Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung
ist gleichzeitig mit der ,Verpflichtungserklarung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

Critério: Média anual de mao de obra

Descricao do critério de selegao: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien —
siehe: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=297315 - Angaben zur
Verflugbarkeit der fur die Ausfihrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien —
siehe: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=297315 -
Registereintragungen - Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descri¢ao do critério de selegao: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien —
siehe: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=297315 Die Anforderung des
Nachweises vergleichbarer Referenzen gemal FB 124 Eigenerklarung zur Eignung gilt auch
fur praqualifizierte Bieter. Praqualifizierte Bieter kbnnen sich dazu des PQ-Verzeichnisses
bedienen, soweit dort Nachweise entsprechend vergleichbarer Referenzen hinterlegt sind.
Praqualifizierte Bieter sollten prufen, ob die im PQ-Verzeichnis hinterlegten Nachweise
vergleichbare Referenzen betreffen und die Hinterlegung ggf. entsprechend anpassen.
Alternativ kdnnen die Referenzen auch mit dem Angebot Ubermittelt werden. Nimmt der Bieter
in Hinblick auf die Kriterien flr die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im Rahmen
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einer Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, mussen diese
gemeinsam flr die Auftragsausfihrung haften; die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit der
,verpflichtungserklarung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigdo: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 11/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/297315
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://www.meinauftrag.rib.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descrigao da garantia financeira: Sicherheitsleistung fur die Vertragserfullung (§ 17 VOB/B)
Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist
Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von 5 Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur Mangelanspriche Die
Sicherheit fir Mangelanspruche betragt 3% Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum
Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Prazo para a recec¢ao das propostas: 16/06/2026 09:45:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Informagdes adicionais: Nur Vertreter des Auftraggebers.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Siehe Vergabeunterlagen.
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
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Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Eine Bietergemeinschaft hat mit ihnrem Angebot eine Erklarung aller
Mitglieder in Textform abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im
Auftragsfall erklart ist, - in der alle Mitglieder aufgefihrt sind und der fir die Durchfihrung des
Vertrags bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die
Mitglieder gegenliber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Staatliches Bauamt Krumbach - Vergabestelle
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Staatliches
Bauamt Krumbach - Vergabestelle
Organizagao que recebe pedidos de participagao: Staatliches Bauamt Krumbach -
Vergabestelle
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas: Staatliches Bauamt Krumbach -
Vergabestelle

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Staatliches Bauamt Krumbach
Numero de registo: 143/241/13011
Departamento: Technische Geschaftsleitung
Endereco postal: Nattenhauser Str. 16
Cidade: Krumbach
Caddigo postal: 86381
Subdivisao do pais (NUTS): Guinzburg (DE278)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabe@stbakru.bayern.de
Telefone: +49 82829908-0
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Fax: +49 82829908-200

Endereco Internet: www.vergabe.bayern.de
Perfil do adquirente: https://vergabe.bayern.de
Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes
Numero de registo: 991-02380-92
Departamento: Vergabekammer
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer des Bundes
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 228 9499-0
Fax: +49 228 9499-400
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0005
Nome oficial: Staatliches Bauamt Krumbach - Vergabestelle
Numero de registo: 1:0828299080
Departamento: Vergabestelle
Endereco postal: Nattenhauser Str. 16
Cidade: Krumbach
Caodigo postal: 86381
Subdivisao do pais (NUTS): Gunzburg (DE278)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabe@stbakru.bayern.de
Telefone: +49 8282 9908-0
Fax: +49 8282 9908-200
Endereco Internet: https://vergabe.bayern.de
Func¢oes desta organizagao:
Prestador de servigcos no dominio da contratacio publica
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que recebe pedidos de participagao
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0006
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
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Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: 32451311-ab79-46d5-a936-9fe02e43060a - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 08/05/2026 07:46:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 321198-2026

N.° de edigcéo do JO S: 90/2026

Data de publicacao: 11/05/2026
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